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Fado  
et Traditions  
Académiques

chapelle saint michel | �capela de são miguel �– Ancien oratoire du palais 
royal, datant du XIIème siècle, elle a subi de gros travaux d’agrandissement à 
l’époque manuéline, avec le projet de Marcos Pires et de Diogo de Castilho. 
Le portail est une allégorie à l’idéologie politique du roi Manuel Ier �– il est roi 
par droit divin!
maison de la librairie | �bibliothèque joanina | �casa da livraria | 
�biblioteca joanina �– Une œuvre unique et internationalement reconnue 
elle est couramment connue sous le nom de Bibliothèque Joanina, étant 
donné qu’elle a été réalisée sous le règne du roi João V, dont le portrait, de 
grandes dimensions, est signé par Domenico Duprà et occupe le fond de  
la bibliothèque. 
prison académique | �prisão académica �- Fondée en 1593 dans l’aile 
nord du bâtiment, une ancienne prison royale construite par le roi João 
Ier qui a été transférée, en 1773, dans les installations abritant la Maison de  
la Librairie.
collège de saint pierre | �colégio de são pedro �– Fondé en 1574 par 
le roi Sebastião, afin de recevoir des étudiants se préparant à entrer dans 
l’enseignement universitaire. Il occupait l’ancienne aile des dames et des 
officiers et après l’extinction des ordres religieux il a été remis à l’université 
pour l’hébergement de la famille royale et des recteurs.
coordonnées: 40.207504, -8.426000

3.	 ÉGLISE DU SALVADOR | �IGREJA DO SALVADOR
Temple roman construit sur un temple précédent. Encore au XIIème siècle, 
des travaux de restauration ont eu lieu dans l’église, comme le confirme 
l’inscription, de 1175, à droite de la porte principale.
Pendant des siècles, il fut objet de plusieurs réformes et restructurations qui 
ont assurément modifié le bâtiment original et qui ont permis de la cachée 
parmi les maisons en construction à demi-murs.
Néanmoins, il conserve toujours le portail roman, où le point fort repose sur la 
colonne octogonale avec des fleurs et des coquilles Saint-Jacques stylisées.
coordonnées: 40.209530, -8.425464

4.	REPÚBLICA MARIAS DO LOUREIRO ET PAÇOS DA  
REPÚBLICA BACO

Le mot República, appliqué aux logements d’étudiants, apparaît pour 
la première fois au XIXème siècle après la Révolution Libérale. Le Paços da 
República Baco a été fondé le 30 avril 1933. Cette República occupe le 
bâtiment actuel depuis 1972. Au cours de son existence, elle a accueilli de 
nombreuses générations d’étudiants, dont certains se sont avérés être des 
politiciens et des intellectuels reconnus tels que António de Almeida Santos, 
José Niza, entre autres.
La República Marias do Loureiro est une República féminine, depuis le 16 juillet 
2003, par décret du Conselho de Repúblicas réuni dans la Real República Prá �- 
Kys �- Tão. Cette República occupe le même bâtiment où, dans les années 1920, 
quatre étudiantes ont fondé, à Coimbra, la première résidence universitaire 
pour les femmes. Domitilia Hormizinda Miranda de Carvalho fut la première 
étudiante diplômée en mathématiques (1894), en philosophie (1895) et en 
médecine (1904), étant l’une des premières à habiter cette maison.
coordonnées: 40.209601, -8.425629

5.	 REAL REPÚBLICA RÁS-TE-PARTA, PAÇOS DA REPÚBLICA DOS 
INKAS ET REAL REPÚBLICA DO BOTA-ABAIXO

La Real República Rás-Te-Parta fut fondée en 1943. Un de ses résidents les plus 
distingués était Adriano Correia de Oliveira, un chanteur interventionniste et 
l’un des plus célèbres interprètes de la Chanson de Coimbra. À côté se trouve 
également la Real República dos Inkas, dont l’origine remonte à 1954. Dans 
la Rue de São Salvador, on trouve la Real República do Bota-Abaixo fondée 
en 1950, comme son nom l’indique, à une époque marquée par plusieurs 
démolitions dans la partie haute de la ville, notamment les années 40 du 
XXème siècle, dans le cadre d’une réforme urbaine fait à l’Université.
coordonnées: 40.209928, -8.425957

6.	 TOUR D’ANTO | CENTRE INTERPRÉTATIF DE LA GUITARRE ET DU 
FADO DE COIMBRA | TORRE DE ANTO | NÚCLEO DA GUITARRA E 
DO FADO DE COIMBRA

Tour d’origine médiévale intégrée à l’ancienne muraille de Coimbra, dont il 
subsite encore une partie du chemin de ronde. À l’époque manuéline, elle 
a été adaptée en résidence. À la fin du XIXème siècle, le poète Antonio Nobre 
a vécu ici pendant une partie de sa scolarité, ce qui lui a valu la désignation 
actuelle. Actuellement, elle héberge le Centre Interprétatif de la Guitare et 
du Fado de Coimbra qui intègre le Musée Municipal de Coimbra. 
coordonnées: 40.209869, -8.428254

7.	 ANCIENNE CATHÉDRALE | SÉ VELHA
Dès que le siège de l’évêché est transféré de Conímbriga à Æminium, un 
temple aura été construit. Cependant, la seule preuve matérielle qui atteste 
de l’existence d’une telle construction, date de 1117 �- date inscrite sur la pierre 
de consécration de l’église. Le bâtiment actuel remonte à la deuxième moitié 
du XIIème siècle, avec un projet du Maître français Robert qui suit la deuxième 
phase du style roman de Coimbra. L’extérieur est robuste, symétrique, avec 
peu d’ouvertures, un couronnement des créneaux et un portail décoré en 
claire influence islamique. À l’extérieur, il convient de mentionner la Porte 

Especiosa du Maître Jean de Rouen, avec une élégante décoration de la 
Renaissance. À l’intérieur, l’intérêt principal porte sur le retable de la chapelle 
principale, en gothique flamboyant, exécuté par les sculpteurs flamands 
Olivier de Gand et Jean d’Ypres. À mentionner également, le cloître, dont 
la construction débute en 1218 et qui représente la première expérience 
gothique au Portugal. 
Dans une maison proche de la cathédrale, on peut voir un panneau de 
carreaux qui rappelle que “dans cette maison a vécu le troubadour de la 
liberté José Afonso (O Zeca) “, musicien, interprète notable de la Chanson de 
Coimbra et, probablement, le chanteur d’intervention le plus connu au XXème 
siècle au Portugal. À côté vivaient également Edmundo Bettencourt et Lucas 
Junot deux des personnalités les plus importantes de la Chanson de Coimbra.
Dans les festivals et les traditions académiques, la Vieille Cathédrale est 
le symbole de l’un des moments les plus importants dans le parcours 
académique de tous les étudiants de Coimbra. C’est sur les marches de cette 
église qu’a lieu, chaque année, l’emblématique sérénade monumentale qui 
marque le début de la fête Queima das Fitas. Ce soir-là, aux 12 coups de 
minuit, les étudiants, vêtus de leur costume académique, s’alignent dans un 
chœur de silence pour écouter le Fado. Pour certains, la première fois qu’ils 
s’habillent en noir marque le début d’une longue marche; pour les autres, il 
est temps de dire au revoir et de prendre avec eux toutes les expériences et 
les apprentissages que la ville leur a donnés.
coordonnées: 40.208813, -8.427045

8.	 PAÇOS DA REPÚBLICA DOS KÁGADOS
C’était dans cette República que, le 11 décembre 1948, les six Repúblicas �- 
Kágados, Baco, Rás-te-Parta, Pagode Chinês, Palácio da Loucura et Jástá �- 
constituèrent le premier Conselho das Repúblicas, dont l’objectif principal était 
d’augmenter leur nombre et de garantir leur subsistance. Le Pacto de Amizade 
(pacte d’amitié) entre les Repúblicas entrera en vigueur à partir de cette date.
coordonnées: 40.208813, -8.427045

9.	 	REAL REPÚBLICA PRÁ-KYS-TÃO
La Real República Prá-Kys-Tão fut fondée en 1951. Elle est installée dans 
l’édifice, construit au XVIème siècle, connu comme Casa da Nau (Maison 
de la Caravelle), dont le nom vient de sa forme curieuse, semblable à une 
caravelle. Cette maison abritait également d’autres Repúblicas, telles que la 
República Transatlântica, avant 1908.
coordonnées: 40.207474, -8.428268

10.	PLACE DU PÉAGE | LARGO DA PORTAGEM
Entrée noble de la ville, bénéficiant d’un ancien pont de pierre, construit sous 
le règne du roi Afonso Henriques et réformé pendant des siècles suivants, 
notamment à l’époque du roi Manuel Ier. Le pont actuel date du milieu du 
XXème siècle, une œuvre d’Edgar Cardoso et António Franco e Abreu.
Sur la place, du côté de la pente, se trouvait la Prison du Péage, datant 
de 1592. En raison de ses mauvaises conditions, au milieu du XIXème siècle, 
l’établissement a été fermé.
Au centre de la place on trouve la statue de Joaquim António Aguiar, 
un homme politique, né à Coimbra, célèbre pour avoir signé le décret 
d’extinction des ordres religieux au Portugal, le 30 mai 1834. La statue, faite 
par Costa Mota, placée à cet endroit, en 1913, montre un Homme d’État avec 
une plume dans la main droite et un papier dans l’autre main, ce qui souligne 
l’importance de sa production législative.
La Place est entourée de beaux bâtiments tels que l’Hôtel Astória et 
l’agence de la Banque du Portugal, tous deux conçus par l’architecte Adães 
Bermudes, dont la richesse décorative reflète les différentes influences 
revivalistes et les nouveautés de l’art nouveau. 
La Place du Péage est l’un des lieux de prédilection des étudiants de 
Coimbra: pendant les deux grandes fêtes académiques �- la Festa das Latas 
et Queima das Fitas �– cette place est remplie de capes noires: c’est une 
étape obligatoire avant de traverser le pont sur le Mondego en direction du 
lieu des festivités.
coordonnées: 40.207449, -8.429593

11.	 PLACE DE LA CHANSON | PRAÇA DA CANÇÃO
Un endroit idéal pour des concerts et des événements à l’air libre. Sur 
place se tiennent, chaque année les deux grandes fêtes de l’Académie de 
Coimbra: la Festa das Latas et Queima das Fitas. Les origines de la Queima 
das Fitas remontent à l’année 1899 lorsque, pour la première fois, en avril, 
a eu lieu le Centenaire de la Sebenta, au cours duquel les étudiants, en 
guise de protestation contre le principal instrument d’enseignement (la 
Sebenta �- une feuille de lithographie) et critiquant également les nombreux 
centenaires civiques célébrés au XIXème siècle, se sont présentés en public 
dans un défilé avec des feux d’artifice, une soirée et quelques Garraiadas.
monument à la musique | �monumento à música �- Groupe sculptural d’art 
figuratif contemporain, inauguré le 10 octobre 2001 par le sculpteur de Coimbra 
Vasco Berardo (1933-2017). La sculpture est installée sur une plateforme en 
gradins recouverte de dalles de marbre noir et blanc, formant ainsi échiquier. 
L’artiste représente, de manière allégorique, la musique avec un piano à 
queue et son respectif siège, et un enfant portant un trombone de grandes 
proportions, à partir duquel sortent des notes de musique matérialisées.
coordonnées: 40.204057, -8.430737

POINTS D’ITINÉRAIRE

1.	 ASSOCIATION ACADÉMIQUE DE COIMBRA | ASSOCIAÇÃO 
ACADÉMICA DE COIMBRA

La construction du complexe académique actuel débute en 1954, selon le 
projet des architectes Alberto José Pessoa et João Abel Manta. Constitué par 
un ensemble de plusieurs bâtiments, dans lesquels sont rassemblés divers 
services �- cantines, bars, gymnase, théâtres, salles de répétition et bâtiment 
des sections culturelles et sportives, les installations académiques révèlent 
clairement la rupture stylistique du classicisme monumental adopté dans la 
Alta Universitaire.
Cependant, le langage moderne du plan de construction a fait l ‘objet de 
critiques successives de la part du Conselho Superior de Obras Públicas, 
mettant l’accent sur l’absence d’éléments et de traces de l’architecture de 
«tradition portugaise». Le bâtiment est classé au Patrimoine Mondial de 
l’UNESCO depuis 2013.
jardins de l’aac | �jardins da aac �– Construits à l’endroit où existait la 
Maison de la Ferme de la Ribela des Chanoines de Santa Cruz, la disposition 
des nouveaux bâtiments de l’Association Académique de Coimbra ont fini 
par créer un espace de jardin, évitant la coupe des arbres, permettant, ainsi, 
une requalification de l’espace selon le dessin paysager de Manuel Ferreira 
da Costa Cerveira. De forme géométrique régulière et avec l’utilisation 
discrète de différents matériaux, sur toutes les surfaces architecturales: 
bois, verre, structures métalliques, a été installé un équipement urbain qui 
prétend être entièrement réversible.
mural des activités culturelles de l’académie | �mural das 
atividades culturais da academia �– Commandé par l’État Portugais, 
avec un projet de João Abel Manta qui l’a conçu sur carton, en 1958, déroulé 
l’exécution en carreaux est réalisée, en 1960, dans l’usine Viúva Lamego. Ce 
panneau représente les Activités de l’Association Académique, notamment 
le cinéma, la danse, la photographie, les chorals, la presse, la lecture, la radio, 
la fanfare et le théâtre universitaire. 
panneaux du costume académique de l’université de coimbra | 
�painéis do traje académico da universidade de coimbra �– Ensemble 
de sept panneaux, inauguré en 1961, montrant des scènes de l’évolution 
du costume Académique de l’Université de Coimbra. Les panneaux ont 
été commandés à Abel Manta, par l’État Portugais, dans le cadre de la 
construction du bâtiment de l’Association Académique de Coimbra.
coordonnées: 40.209715, -8.421 176

2.	 PALAIS DES ÉCOLES | �PAÇO DAS ESCOLAS
Lieu emblématique de Coimbra, composé de plusieurs structures d’une 
grande beauté. Classé au Patrimoine Mondial de l’UNESCO depuis 2013.
porte de fer | �porta férrea �– Entrée de l’ancien Palais Royal à laquelle 
s’ajoute, en 1634, deux portails avec des sculptures allégoriques des 
anciennes facultés (Médecine, Lois, Théologie et Canons), le roi fondateur, 
Dinis, João III le roi qui établit définitivement les Études Générales à Coimbra 
et la Sapience, insigne de l’institution.
monument au roi joão iii | �monumento a d. joão iii �- Statue 
monumentale, inaugurée en 1948, représentant le monarque. Il transmet un 
hiératisme et une certaine rigidité formelle, en tenant compte du caractère 
historiciste et modernisateur de l’idéologie officielle du Estado Novo (un 
régime autoritaire qui était en vigueur au Portugal entre 1933 et 1974), suivi 
de son auteur Francisco Franco, considéré comme l’un des protagonistes de 
la statuaire officiel du régime.
via latina �– Grande colonnade de la fin du XVIIIème siècle dont le nom 
rappelle l’ancienne règle interdisant toute langue autre que le Latin quand 
on y passait. 
grande salle des actes | �sala dos capelos �– Ancienne salle du trône qui, 
au XVIIème siècle, est adaptée pour recevoir les actes les plus importants de la 
vie académique (ouverture solennelle de l’année académique, soutenance 
de thèse, imposition des insignes, prise de fonction des Recteurs, entre 
autres). 
salle de la garde royale académique | �sala dos archeiros �– Salle 
adaptée, pendant la période de la Réforme de Marquis de Pombal, pour 
garder les armes de la Garde Royale Académique. 
salle de l’examen privé | �sala do exame privado �– Ancienne Chambre 
Royale, remodelée au début du XVIIIème siècle. Son nom rappelle l’époque où 
certains examens oraux avaient lieu à huis clos. 
études générales | �gerais �– Occupant une partie de l’ancienne aile 
de la reine, la cour, bâtiment classique de deux étages autour duquel se 
disposaient les salles de cours des Études Générales, elle résulte des travaux 
de rénovation, l’étage supérieur ayant été exécuté par les maîtres d’œuvres 
Manuel Alves Macamboa et José de Carvalho. 
tour | �torre �– Ex-libris de l’université et de la ville elle-même, elle a été 
construite au cours du XVIIIème siècle, remplaçant la précédente, dont l’auteur 
est Jean de Rouen (XVIème siècle). L’architecte italien qui dessine l’œuvre, 
António Cannevari, lui introduit des aspects baroques assez italianisants. La 
construction était à la charge du portugais Gaspar Ferreira. Au sommet se 
trouve un petit balcon et en dessous quatre horloges (une sur chaque face), 
suivies de quatre cloches qui régissent la vie universitaire: la cabra de 1741, le 
cabrão de 1824, le bolão de 1561 et celui des quartos.
escaliers de minerve | �escadas de minerva �– Suite aux rénovations du 
bâtiment  de 1724, Gaspar Ferreira s’est vu confier la tâche de recréer les 
escaliers de communication entre l’université et la voie publique. 
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Fado et Traditions  
Académiques 
Coimbra est une ville marquée par les traditions académiques 
qui lui donnent sa propre expérience: la Praxis; le Costume 
Académique; les Festivités Académiques, en particulier la 
Festa das Latas et Queima das Fitas. Le Fado de Coimbra est 
une présence obligatoire et occupe une place prépondérante 
dans ces moments.
Le Fado de Coimbra a toujours eu un lien très intime avec sa 
ville et son Académie. Depuis le XVIème siècle que le chant des 
étudiants, dans les rues de Coimbra, est connu, où les érudits 
et les populaires révoquent et se mêlent fréquemment. C’est 
au cours de la seconde moitié du XIXème siècle que le fado 
académique et les sérénades d’étudiants ont commencé à 
acquérir des contours très propres, donnant naissance au Fado 
de Coimbra. Contrairement au Fado de Lisbonne, aux tavernes 
et aux maisons de Fado, le Fado de Coimbra est, en substance, 
un Fado de sérénade, un Fado de rue, avec des paroles et 
des chansons non seulement de sources populaires, mais 
également d’origine érudite, un Fado qui a été donné de la 
musique aux poèmes des plus illustres poètes qui sont passés 
par l’Université de Coimbra. C’est le genre musical le plus prisé 
et le plus médiatisé par la communauté universitaire et que les 
étudiants ont toujours interprété et créé avec un sentiment et 
une richesse sans précédent. Au fil du temps, ce genre musical 
a été remodelé, donnant naissance au Chant et à la Chanson 
de Coimbra que la ville, son Université et ses habitants recréent 
fièrement respectant ainsi son essence et sa genèse.
Pendant les Sérénades Monumentales, les étudiants doivent 
porter leur cape traçada (croisée fermée en jetant le pan droit de 
la cape sur l’épaule gauche), rester silencieux et ne pas applaudir. 
Dans les Sérénades de Rue (sérénades faites sous la fenêtre 
de celle à qui la sérénade est destinée, comme démonstration 
d’amour), la cape reste également traçada. La fille les remercie 
en allumant et en éteignant la lumière trois fois. 

AUTRES LIEUX À VISITER
Laboratoire Chimico – Musée des Sciences I Jardin Botanique I Musée 
Nacional Machado de Castro I Maison de l’Escrita I República dos Galifões 
I Real República Corsários das llhas I Solar do 44 I República do Kuarenta


